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See the notice on TED website

341302-2026 - Hange
Horvaatia – Pesemisseadmed – Opremanje praone po sistemu "ključ u ruke"
OJ S 95/2026 19/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Županijska bolnica Čakovec
E-posti aadress: voditelj.nabava@bolnica-cakovec.hr
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Opremanje praone po sistemu "ključ u ruke"
Kirjeldus: Predmet ovog postupka javne nabave je "Opremanje praone po sistemu "ključ u 
ruke"" za potrebe Županijske bolnice Čakovec. Predmet nabave po sistemu „ključ u ruke” 
obuhvaća izradu projektno-tehničke dokumentacije, isporuku, dopremu, montažu, instalaciju, 
ispitivanje i puštanje u rad opreme bolničke praonice te izvođenje svih radova i zahvata 
potrebnih za potpunu funkcionalnost i zakonitu uporabu sustava. Predmet nabave po sistemu 
„ključ u ruke” uključuje i izradu svih potrebnih projekata, elaborata, tehničkih rješenja, 
proračuna, ispitivanja, atesta, certifikata, suglasnosti i druge dokumentacije, kao i izvođenje 
svih građevinsko-obrtničkih, strojarskih, elektrotehničkih, instalaterskih i drugih radova koji se 
pokažu potrebnima sukladno ponuđenom tehnološkom rješenju, važećim propisima, 
normama, pravilima struke i zahtjevima nadležnih tijela radi potpune izvedbe i zakonitog 
puštanja sustava u pogon. Ponuditelj je obvezan, temeljem vlastitog tehnološkog rješenja i 
profesionalne pažnje stručnjaka, predvidjeti i uključiti u ponudu sve radove, opremu, materijal, 
dokumentaciju i aktivnosti potrebne za izvedbu potpuno funkcionalne bolničke praonice, 
neovisno o tome jesu li pojedinačno navedeni u dokumentaciji o nabavi, ukoliko su isti nužni i 
predstavljaju preduvjet za isporuku, ugradnju, funkcionalno povezivanje, stavljanje u funkciju i 
nesmetan rad tražene opreme te zakonito korištenje cjelokupnog sustava. Sva ponuđena 
oprema mora biti nova i nekorištena te isporučena, ugrađena, spojena, funkcionalno ispitana i 
stavljena u puni pogon. Ponuđena oprema i cjelokupno ponuđeno rješenje moraju zadovoljiti 
minimalne tehničke karakteristike i zahtjeve navedene u dokumentu tehničkih specifikacija 
(Prilog II). Predmet nabave potrebno je izvršiti sukladno važećim zakonima i podzakonskim 
propisima Republike Hrvatske, pravilima struke, važećim normama i tehničkim propisima koji 
uređuju predmet nabave, uključujući propise iz područja gradnje, zaštite na radu, zaštite od 
požara, tehničkih zahtjeva za proizvode i ocjenjivanja sukladnosti, energetske učinkovitosti, 
zaštite okoliša, gospodarenja otpadom te ostale propise primjenjive na predmet nabave.
Menetluse tunnus: 382e7a36-4027-4c50-b42d-8ef65d6a5294
Sisemine tunnus: VN-12/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/341302-2026
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42716110 Pesemisseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Međimurska županija (HR061)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Županijska bolnica Čakovec, I. G. Kovačića 1e, 40000 Čakovec

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 440 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. PROVJERA PONUDITELJA Sukladno članku 262. ZJN Naručitelj može u bilo 
kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje 
postupka, provjeriti informacije navedene u ESPD-u kod nadležnog tijela za vođenje službene 
evidencije o tim podacima (npr. kaznena evidencija) sukladno posebnom propisu i zatražiti 
izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili 
izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi 
podataka na jeziku iz članka 280. stavka 2. ZJN. Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi 
potvrda sukladno čl. 262. st. 1., Naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u 
primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili 
dokaza. Naručitelj će dostavu ažuriranih popratnih dokumenata ili dokaza zatražiti putem 
EOJN-a RH. Ako ponuditelj koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu ne dostavi 
ažurirane popratne dokumente u navedenom roku ili njima ne dokaže da ispunjava uvjete 
naručitelj će odbiti ponudu tog ponuditelja te pozvati ponuditelja koji je podnio sljedeću 
najpovoljniju ponudu ili poništiti postupak javne nabave, ako postoje razlozi za poništenje. 
Sukladno članku 263. ZJN i članku 20. Pravilnika javni naručitelj je obvezan prije donošenja 
odluke u postupku javne nabave velike vrijednosti, od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od pet dana, dostavi 
ažurirane popratne dokumente, osim ako već posjeduje te dokumente. Smatra se da naručitelj 
posjeduje ažurirane popratne dokumente ako istima ima izravan pristup elektroničkim 
sredstvima komunikacije putem besplatne nacionalne baze podataka na jeziku iz članka 280. 
Stavka 2. ZJN ili putem Elektroničkog oglasnika javne nabave Republike Hrvatske. 2. 
POJAŠNJENJE I UPOTPUNJAVANJE DOKUMENATA Sukladno članku 293. ZJN, ako su 
informacije ili dokumentacija koje je trebao dostaviti gospodarski subjekt nepotpuni ili pogrešni 
ili se takvima čine ili ako nedostaju određeni dokumenti, javni naručitelj može, poštujući načela 
jednakog tretmana i transparentnosti, zahtijevati od dotičnih gospodarskih subjekata da 
dopune, razjasne, upotpune ili dostave nužne informacije ili dokumentaciju u primjerenom roku 
ne kraćem od 5 (pet) dana. Takvo postupanje ne smije dovesti do pregovaranja u vezi s 
kriterijem za odabir ponude ili ponuđenim predmetom nabave. Naručitelj će dopunjavanje, 
pojašnjenje i/ili upotpunjavanje ponude, ukoliko bude primjenjivo, zatražiti putem sustava 
EOJN RH.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
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Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Opremanje praone po sistemu "ključ u ruke"
Kirjeldus: Predmet ovog postupka javne nabave je "Opremanje praone po sistemu "ključ u 
ruke"" za potrebe Županijske bolnice Čakovec. Predmet nabave po sistemu „ključ u ruke” 
obuhvaća izradu projektno-tehničke dokumentacije, isporuku, dopremu, montažu, instalaciju, 
ispitivanje i puštanje u rad opreme bolničke praonice te izvođenje svih radova i zahvata 
potrebnih za potpunu funkcionalnost i zakonitu uporabu sustava. Predmet nabave po sistemu 
„ključ u ruke” uključuje i izradu svih potrebnih projekata, elaborata, tehničkih rješenja, 
proračuna, ispitivanja, atesta, certifikata, suglasnosti i druge dokumentacije, kao i izvođenje 
svih građevinsko-obrtničkih, strojarskih, elektrotehničkih, instalaterskih i drugih radova koji se 
pokažu potrebnima sukladno ponuđenom tehnološkom rješenju, važećim propisima, 
normama, pravilima struke i zahtjevima nadležnih tijela radi potpune izvedbe i zakonitog 
puštanja sustava u pogon. Ponuditelj je obvezan, temeljem vlastitog tehnološkog rješenja i 
profesionalne pažnje stručnjaka, predvidjeti i uključiti u ponudu sve radove, opremu, materijal, 
dokumentaciju i aktivnosti potrebne za izvedbu potpuno funkcionalne bolničke praonice, 
neovisno o tome jesu li pojedinačno navedeni u dokumentaciji o nabavi, ukoliko su isti nužni i 
predstavljaju preduvjet za isporuku, ugradnju, funkcionalno povezivanje, stavljanje u funkciju i 
nesmetan rad tražene opreme te zakonito korištenje cjelokupnog sustava. Sva ponuđena 
oprema mora biti nova i nekorištena te isporučena, ugrađena, spojena, funkcionalno ispitana i 
stavljena u puni pogon. Ponuđena oprema i cjelokupno ponuđeno rješenje moraju zadovoljiti 
minimalne tehničke karakteristike i zahtjeve navedene u dokumentu tehničkih specifikacija 
(Prilog II). Predmet nabave potrebno je izvršiti sukladno važećim zakonima i podzakonskim 
propisima Republike Hrvatske, pravilima struke, važećim normama i tehničkim propisima koji 
uređuju predmet nabave, uključujući propise iz područja gradnje, zaštite na radu, zaštite od 
požara, tehničkih zahtjeva za proizvode i ocjenjivanja sukladnosti, energetske učinkovitosti, 
zaštite okoliša, gospodarenja otpadom te ostale propise primjenjive na predmet nabave.
Sisemine tunnus: VN-12/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42716110 Pesemisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Međimurska županija (HR061)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Županijska bolnica Čakovec, I. G. Kovačića 1e, 40000 Čakovec

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/07/2026
Kestus: 160 Päevad
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5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 440 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: S obzirom na to da će tijekom izvođenja radova i opremanja doći do privremenog 
prekida odnosno ograničenja rada bolničke praonice, maksimalno dopušteno trajanje prekida 
rada bolničke praonice tijekom kojeg praonica nije u funkciji iznosi 21 (dvadeset i jedan) 
kalendarski dan. Kraće ponuđeno trajanje prekida rada bolničke praonice bodovat će se 
sukladno kriterijima za odabir ekonomski najpovoljnije ponude te predstavlja bitan element 
ponude i budućeg ugovora. Odabrani ponuditelj bit će obvezan najmanje 21 (dvadeset i jedan) 
dan prije planiranog početka radova koji uzrokuju prekid ili ograničenje rada bolničke praonice 
pisanim putem obavijestiti Naručitelja o planiranom terminu početka radova, planiranoj 
dinamici izvođenja i očekivanom trajanju prekida rada bolničke praonice, kako bi Naručitelj 
mogao pravovremeno organizirati svoje poslovne procese i osigurati zamjensko rješenje za 
vrijeme nedostupnosti bolničke praonice. Odabrani ponuditelj bit će obvezan tijekom cijelog 
trajanja jamstvenog roka osigurati organiziranu, dostupnu i učinkovitu servisnu podršku za svu 
ugrađenu i isporučenu opremu i sustav. U slučaju prijave kvara, nepravilnosti, zastoja ili druge 
nefunkcionalnosti sustava: - prijave zaprimljene radnim danom do 12:00 sati moraju biti 
obrađene i mora biti započeto postupanje po prijavi unutar istog radnog dana, - prijave 
zaprimljene nakon 12:00 sati ili izvan radnog vremena moraju biti obrađene najkasnije 
početkom prvog sljedećeg radnog dana, - ukoliko kvar nije moguće otkloniti daljinskim putem, 
odabrani ponuditelj bit će obvezan osigurati dolazak i otklanjanje kvara od strane ovlaštenog 
servisera na lokaciju Naručitelja najkasnije do kraja sljedećeg radnog dana od dana prijave 
kvara. - slučaju većeg kvara ili zastoja koji onemogućava ili značajno otežava redovan rad 
bolničke praonice, odabrani ponuditelj bit će obvezan najkasnije u roku od 5 (pet) kalendarskih 
dana osigurati potpuno otklanjanje kvara ili odgovarajuće privremeno zamjensko rješenje bez 
dodatnih troškova za Naručitelja. Odabrani ponuditelj bit će obvezan tijekom trajanja 
jamstvenog roka dostavljati servisne zapisnike odnosno izvješća o izvršenim servisnim 
intervencijama, pregledima i otklonjenim kvarovima. Odabrani ponuditelj bit će obvezan 
osigurati dostupnost rezervnih dijelova i servisne podrške za ponuđenu opremu tijekom 
najmanje 10 godina od dana primopredaje i puštanja sustava u pogon. Odabrani ponuditelj bit 
će obvezan tijekom cijelog trajanja izvršenja ugovora osiguravati sve pravne, tehničke, 
kadrovske i druge pretpostavke potrebne za uredno obavljanje djelatnosti i izvršenje svih 
obveza iz ugovora i dokumentacije o nabavi.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Sotsiaalsete eesmärkide täitmine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Posebni uvjeti za izvršenje ugovora
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Õiglased töötingimused

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 81
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Vrijeme izvođenja prilagodbenih radova i stavljanja sustava u funkciju
Kirjeldus: Maksimalno dopušteno vrijeme izvođenja prilagodbenih radova koji predstavljaju 
preduvjet za smještaj, instalaciju, funkcionalno povezivanje i puštanje opreme u pogon, 
računajući od dana početka radova na prostoru postojeće praonice do dana potpune 
uspostave funkcionalnog rada bolničke praonice s mogućnošću redovnog i nesmetanog 
korištenja sustava i opreme za pranje, sušenje, obradu i glačanje rublja, iznosi 21 (dvadeset i 
jedan) kalendarski dan. Naručitelj boduje kraće vrijeme potrebno za izvođenje prilagodbenih 
radova, instalaciju opreme, funkcionalno povezivanje sustava i uspostavu pune funkcionalnosti 
bolničke praonice budući da će tijekom izvođenja navedenih radova doći do privremenog 
prekida odnosno ograničenja rada postojeće bolničke praonice. Za vrijeme trajanja prekida 
rada praonice Naručitelju nastaju dodatni organizacijski, operativni i financijski troškovi 
povezani s osiguravanjem kontinuiteta pružanja usluge pranja bolničkog rublja, organizacijom 
zamjenskih rješenja, dodatnom logistikom i mogućim zastojima u redovnom radu zdravstvene 
ustanove. Slijedom navedenog, kraće vrijeme izvođenja radova i potpune uspostave 
funkcionalnosti sustava predstavlja značajnu ekonomsku, organizacijsku i operativnu prednost 
za Naručitelja te će se kraće ponuđeno vrijeme bodovati u okviru kriterija za odabir ekonomski 
najpovoljnije ponude. Vremenom uspostave funkcionalnosti sustava smatra se trenutak kada 
je bolnička praonica u cijelosti operativna, funkcionalno povezana i sposobna za redovan i 
nesmetan rad sukladno ugovorenoj namjeni.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 6
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Radna širina stroja za ulaganje rublja (ulagačice, pegle i slagačice)
Kirjeldus: Minimalna zahtijevana radna širina stroja za ulaganje ravnog rublja (ulagačice, pegle 
i slagačice) propisana je dokumentom tehničkih specifikacija (1.9. Industrijski stroj za ulaganje 
ravnog rublja) i iznosi 3000 mm. Naručitelj boduje veću radnu širinu stroja za ulaganje ravnog 
rublja budući da ista omogućuje veću učinkovitost i protočnost procesa obrade bolničkog 
rublja, povećanje kapaciteta obrade u jedinici vremena te učinkovitije iskorištenje sustava za 
glačanje i slaganje rublja. Veća radna širina omogućuje obradu većih komada rublja, smanjuje 
potrebu za dodatnim manipuliranjem rubljem i ručnim radom zaposlenika te doprinosi 
smanjenju zastoja i povećanju kontinuiteta rada bolničke praonice. Naručitelj smatra da veća 
radna širina stroja doprinosi optimizaciji procesa obrade rublja, povećanju produktivnosti 
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sustava, smanjenju operativnog opterećenja zaposlenika i učinkovitijoj organizaciji rada 
bolničke praonice, što za Naručitelja predstavlja tehničku, organizacijsku i operativnu prednost 
u svakodnevnom radu sustava. Slijedom navedenog, veća ponuđena radna širina stroja 
bodovat će se u okviru kriterija za odabir ekonomski najpovoljnije ponude.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstvo od kvarova na ispravan rad uređaja i postrojenja s uključenim redovnim 
godišnjim servisom
Kirjeldus: Minimalno trajanje jamstva od kvarova na ispravan rad uređaja, postrojenja, 
instalacija i izvedenih radova iznosi 36 mjeseci od dana potpisa Zapisnika o primopredaji. 
Naručitelj boduje duže trajanje jamstva od kvarova na ispravan rad uređaja, postrojenja, 
instalacija i izvedenih radova u koje je uključen redovni godišnji servis budući da isto 
predstavlja veću razinu sigurnosti, pouzdanosti i dugoročne funkcionalnosti sustava, 
smanjenje rizika od zastoja u radu bolničke praonice te smanjenje budućih troškova 
održavanja i servisiranja za Naručitelja. Duže trajanje jamstva s uključenim redovnim servisom 
osigurava kontinuiranu tehničku ispravnost, funkcionalnost i operativnost sustava tijekom 
duljeg vremenskog razdoblja, što za Naručitelja predstavlja tehničku, organizacijsku i 
ekonomsku prednost. Jamstvo od kvarova s uključenim redovnim servisom obuhvaća 
cjelokupnu ponuđenu opremu, uređaje, postrojenja, instalacije i izvedene radove te uključuje 
provedbu svih redovnih servisnih pregleda, kontrola, podešavanja, preventivnih pregleda i 
servisnih aktivnosti u rokovima i opsegu predviđenim preporukama proizvođača opreme, 
pravilima struke i tehničkim zahtjevima potrebnima za uredno, sigurno i nesmetano 
funkcioniranje sustava tijekom cijelog trajanja jamstvenog roka. Jamstvo uključuje sav 
potreban rad, usluge, dolaske servisera, dijagnostiku, servisne intervencije, potrošni materijal, 
rezervne dijelove, ispitivanja i sve ostale troškove potrebne za održavanje pune 
funkcionalnosti sustava, bez dodatnih troškova za Naručitelja. Pod pojmom „potrošni materijal 
i rezervni dijelovi“ podrazumijeva se sav potrebni potrošni materijal poput remenja, traka za 
glačanje, obloga, ulja kao medij za grijanje, rezervni dijelovi koji otkazuju u radu i ostali dijelovi 
koje se habaju i njihov nadomjestak se odrađuje odrađuje godišnjim održavanjem -servisima, 
ne odnosi se na potrošnju kemije, voska i potrošnog materijala potrošnja kojih se vezuje uz 
rad na obradi rublja na stroju. Tijekom trajanja jamstvenog roka odabrani ponuditelj bit će 
obvezan osigurati organiziranu i učinkovitu servisnu podršku te postupati po prijavama 
kvarova i nepravilnosti sukladno uvjetima propisanim dokumentacijom o nabavi i budućim 
ugovorom o javnoj nabavi. Naručitelj smatra da duže trajanje jamstva s uključenim servisom 
predstavlja veću sigurnost kvalitete, pouzdanosti i trajnosti ponuđenog sustava te smanjenje 
rizika od dodatnih troškova, zastoja i organizacijskih poteškoća tijekom rada bolničke praonice, 
slijedom čega će se duže ponuđeno trajanje jamstva bodovati u okviru kriterija za odabir 
ekonomski najpovoljnije ponude.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 9
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstvo na korito ravne pegle
Kirjeldus: Minimalni zahtjevi vezani uz jamstvo na korito ravne pegle propisani su stavkom 
1.10. Tehničkih specifikacija, pri čemu minimalno zahtijevano trajanje jamstva iznosi 7 godina. 
Naručitelj boduje duže trajanje jamstva na korito ravne pegle budući da korito ravne pegle 
predstavlja jedan od ključnih i najopterećenijih dijelova sustava za obradu rublja, čija kvaliteta, 
otpornost i trajnost izravno utječu na kontinuitet rada, kvalitetu obrade rublja, pouzdanost 
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sustava i troškove održavanja bolničke praonice. Duže trajanje jamstva predstavlja veću 
sigurnost kvalitete i trajnosti ponuđene opreme te smanjenje rizika od nastanka dodatnih 
troškova popravaka, zastoja u radu i zamjene dijelova tijekom eksploatacije sustava, što za 
Naručitelja predstavlja tehničku i ekonomsku prednost. Jamstvo na korito ravne pegle 
predstavlja posebno proizvođačko jamstvo koje se odnosi isključivo na korito ravne pegle kao 
sastavni dio sustava te se boduje neovisno o općem jamstvu od kvarova na uređaje, 
postrojenje i izvedene radove.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Sustav sa dodatnom dezinfekcijom UV svjetlom bez uporabe kemijskih sredstava
Kirjeldus: Uz obvezno zadovoljavanje minimalnih tehničkih karakteristika, Naručitelj boduje 
mogućnost dodatne dezinfekcije rublja UV svjetlom kao dodatnu funkcionalnost tunelskog 
stroja za pranje rublja. Ponuđeni sustav mora biti sastavni dio opreme i opisan u tehničkoj 
dokumentaciji. Ponuditelj koji ponudi navedenu funkcionalnost dobiva 1 bod, dok ponuditelj 
koji istu ne ponudi dobiva 0 bodova.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Broj rebara bubnja u području dorade
Kirjeldus: Uz obvezno zadovoljavanje minimalnih tehničkih karakteristika (najmanje 2 rebra po 
komori u području dorade), Naručitelj boduje veći broj rebara unutrašnjeg bubnja u području 
dorade kao dodatnu funkcionalnost. Povećani broj rebara doprinosi učinkovitijem mehaničkom 
djelovanju u procesu dorade, osiguravajući ravnomjerniju obradu te poboljšane rezultate 
pranja u kontinuiranom (tunelskom) sustavu. Maksimalni broj bodova koje je moguće ostvariti 
po ovom kriteriju je 1,00 bod.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/84644
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/84644
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj je obvezan u ponudi priložiti jamstvo za ozbiljnost ponude 
u izvorniku, u obliku neopozive bankarske garancije na poziv u kojoj mora biti navedeno 
sljedeće: - Da je Korisnik garancije: ŽUPANIJSKA BOLNICA ČAKOVEC, I. G. Kovačića 1e, 40 
000 Čakovec, OIB: 83506206752 - Da se garant obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi 
pismeni poziv korisnika garancije, bez prigovora isplatiti iznos od 43.000,00 EUR u slučaju: • 
Odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, • Nedostavljanja ažuriranih 

https://eojn.hr/tender-eo/84644
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/84644
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popratnih dokumenata sukladno članku 263. ZJN, • Neprihvaćanja ispravka računske greške, • 
Odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili • nedostavljanja jamstva za uredno 
ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Za naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se 
ostvari jedan (bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. U slučaju zajednice gospodarskih 
subjekata, jamstvo za ozbiljnost ponude: • mora glasiti na sve članove zajednice, a ne samo 
na jednog člana te jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih 
subjekata ili • svaki član zajednice gospodarskih subjekata dostavlja jamstvo za svoj dio 
jamstva kumulativno do ukupno traženog iznosa. Jamstvo za ozbiljnost ponude mora trajati 
minimalno sukladno roku valjanosti ponude. Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje 
je duže od roka valjanosti ponude.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 150 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Županijska bolnica Čakovec, Ivana Gorana Kovačića 1e, 40000 Čakovec
Lisateave: Postupak otvaranja ponuda vrši se sukladno čl. 282. ZJN. Na javnom otvaranju 
ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivnog 
sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva za javnu 
nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje 
pisano ovlaštenje predati članovima stručnog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja 
ponuda (obrazac "OVLASTI" nalazi se kao PRILOG V ovoj Dokumentaciji). Ovlaštenje mora 
biti potpisano od strane ovlaštene osobe ponuditelja i ovjereno pečatom (ako je primjenjivo), a 
ako je ovlaštena osoba na otvaranju ponuda, dužna je umjesto ovlaštenja donijeti kopiju 
rješenja o registraciji / obrtnicu i/ili kopiju identifikacijskog dokumenta ili drugi dokument iz 
kojeg se može utvrditi ovlast zastupanja te iste predati prisutnim članovima stručnog 
povjerenstva.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Predmet nabave izvodi se po sistemu „ključ u ruke” te 
uključuje sve radove, usluge, isporuke, prilagodbe prostora, instalacije, funkcionalna 
povezivanja, ispitivanja, puštanje sustava u pogon i druge aktivnosti potrebne za potpuno 
funkcionalno i zakonito opremanje bolničke praonice. Odabrani ponuditelj bit će obvezan 
izvršavati ugovor sukladno svim uvjetima propisanim Dokumentacijom o nabavi, Tehničkim 
specifikacijama, ponudom i budućim ugovorom o javnoj nabavi, uz poštivanje svih važećih 
zakona, podzakonskih propisa, tehničkih normi i pravila struke. Posebni uvjeti izvršenja 
ugovora i ključni zadaci uključuju osobito: <ul> <li>organizaciju i izvođenje svih potrebnih 
radova i prilagodbi prostora,</li> <li>osiguranje pune funkcionalnosti sustava i međusobne 
kompatibilnosti cjelokupne opreme,</li> <li>poštivanje ugovorenih rokova izvođenja radova i 
uspostave funkcionalnosti sustava,</li> <li>osiguranje kontinuiteta rada Naručitelja uz 
svođenje prekida rada bolni...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Predujam je isključen kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja. Rok 
plaćanja iznosi 60 dana od dana zaprimanja e-računa. Plaćanje se vrši u valuti EUR na IBAN 
Izvođača. Ako se radi o zajednici gospodarskih subjekata, Naručitelj neposredno plaća 
svakom članu zajednice gospodarskih subjekata za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je on 
izvršio, osim ako zajednica gospodarskih subjekata ne odredi drugačije.
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Županijska bolnica Čakovec
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Županijska bolnica Čakovec

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Županijska bolnica Čakovec
Registreerimisnumber: 83506206752
Postiaadress: I. G. Kovačića 1e
Linn: Čakovec
Sihtnumber: 40000
Riik – jaotus (NUTS): Međimurska županija (HR061)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Katarina Topolko Herceg
E-posti aadress: voditelj.nabava@bolnica-cakovec.hr
Telefon: +385 40375360
Internetiaadress: https://www.bolnica-cakovec.hr/
Hankija profiil: https://www.bolnica-cakovec.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176

mailto:voditelj.nabava@bolnica-cakovec.hr
https://www.bolnica-cakovec.hr/
https://www.bolnica-cakovec.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
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Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7d49f24d-0816-4fb9-93c5-66558e201959  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 341302-2026
ELT S väljaande number: 95/2026
Avaldamise kuupäev: 19/05/2026

mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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